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WIKTORIA SLIWOWSKA

Dwa nieznane epizody z zZycia emigranta Piotra Dolgorukowa

1. Préba nawigzania kontaktu z krajem

Wsréd powracajgeych jesienig 1861 r. z zagranicy rosyjskich turystow
uwage urzednika Wierzbolowskiej komory celnej zwrdcila ,niezwykla
obfitosciag ksztaltow* pewna dama, ktérg skierowano natychmiast na
rewizje osobista. Okazalo sie, jak glosil raport przestany wraz z zatrzy-
mang do III Oddzialu, Ze miala ona pod suknig ,,dwa worki przytroczone
pasem rzemiennym zawieszonym na ramionach, zas w workach tych
znaleziono zakazane w Rosji czasopisma i ksigzki w jezyku rosyjskim
oraz 39 listéw — czesciowo rozpieczetowanych, a czeSciowo zapieczeto-
wanych* 1,

Damg tg byla Emilia Jewropieus, z domu Heath Petch, Angielka, zona
Aleksandra Jewropieusa {(1826—1885), pietraszewca, ktéry za udzial
w zebraniach koétka Mikolaja Kaszkina (w mieszkaniu Jewropieusa odbyi
sie 7 kwietnia 1849 uroczysty obiad dla uczczenia pamieci Fouriera)
skazany zostal na $mier¢ przez rozstrzelanie, a po glosnej i ponurej ko-
medii kazni publicznej i konfirmacji wyroku — wcielony jako szerego-
"wiec do Kaukaskiego batalionu liniowego. Po szesciu latach stuzby
w armii awansowatl na chorgzego i w r. 1857 uzyskal dymisje zamiesz-
kujac w gubernii twerskiej, gdzie bral aktywny udzial w przygotowa-
niach reformy rolnej. W r. 1860 zestany zostal ponownie do Permi za
udzial w organizowaniu adresu szlachty twerskiej protestujacej prze-
ciwko zakazowi rozpatrywania projektéw reformy agrarnej wydanemu
przez rzad zgromadzeniom szlacheckim 2.

Wsrod papierow i drukéw zabranych Emilii Jewropieus szczegdlny
niepokéj wiadz wzbudzily listy emigranta Piotra Dolgorukowa, adreso-
wane do niej i do jej meza oraz trzy fotografie ksiecia banity, jedna z de-
dykacjg ,,Aleksandrowi Iwanowiczowi Jewropieusowi‘s3,

L Centralnyj Gosudarstwiennyj Archiw Oktiabrskoj Riewolucji w Moskwie
(dalej: CGAOR), zesp. 109, I eksp. 1861, nr 395, k. 2—3. Wsréd przewozonej przez
E. Jewropieus literatury znalazio sie 13 egzemplarzy prac Dolgorukowa i 21 nume-
réw ,Kolokola” (tamze, k. 61) oraz kilkanascie zakazanych w Rosji ksigzek fran-
cuskich socjalistéw utopijnych (tamze, k. 88).

2 Por. Dieto Pietraszewcew t. III, Moskwa—Leningrad 1951, s. 175—185; Pie-
traszewcey t. I1I, Moskwa—Leningrad 1928, s. 170—173, 349. Emilia Petch pojechata
za narzeczonym na Kaukaz w 1850 r. W 1851 r. uzyskala zezwolenie na zawar-
cie zwigzku malzenskiego z szeregowcem Aleksandrem Jewropieusem pozostajgcym
pod nadzorem policyjnym, Por. Centralnyj Gosudarstwiennyj Wojenno-Istoriczeskij
Archiw (dalej: CGWTIAM), zesp. 9, nr 55, cz. 28, k. 50—51.

3 Fotografie te znajdujg sie wraz z listami w aktach ,sprawy Emilii Jewro-
pieus”. W§réd innych listbw przewozonych przez nig uwage wtadz zwréceil list nie-
jakiego Timmermana do historyka J. I. Szyszkina w Petersburgu relacjonujacy
jego spotkanie z rosyjskimi emigrantami (Hercenem, Ogariowem, Dolgorukowem).
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»Z listéw, jakie przywiozta Emilia Jewropieus — czytamy w raporcie
relacjonujacym zawarto$¢ papieréw — wynika, ze odwiedzala w Paryzu
Dotgorukowa, w Londynie za§ Hercena, widziala sie réwniez z Ogario-
wem. Szezegblng uwage zwracajg listy Dolgorukowa: jeden — wystany
do niej 27 lipca z Biarritz do Paryza — w ktérym pisze, ze jest do glebi
wzruszony wyrazami sympatii i szacunku zaréwno jej meza, jak i Un-
kowskiego i Golowaczewa 4, oraz ze zywi on, Dolgorukow, nadzieje, iz
uda mu sie nawigza¢ z jej mezem kontakt listowny; drugi list — pisany
do tego ostatniego. List ten dotyczyl wiasnie drég przesylania owe]
korespondenciji.

W III Oddziale przestuchano zaréwno Emilie Jewropieus, jak i jej
meza. Zeznania, jakie zltozyli, byly powsdciggliwe. Zapytana o nazwiska
os6b, od ktérych wiozla listy i ksigzki, Emilia Jewropieus kategorycznie
odmoéwila odpowiedzi o$wiadczajage: ,,Wyjawienie nazwisk, o kiére mnie
pytano, nie przyniostoby nic, co mogloby mie¢ jakiekolwiek znaczenie
dla wiadz, natomiast obcigzyloby moje sumienie. Gdy naleganc, by
powiedziala, od kogo wiezie list podpisany imieniem ,Jenny*, odparia
stanowcezo: ,,Z tego samego powodu nie moge tego wyjawi¢, zwlaszeza,
iz osoba ta przesylala za moim posrednictwem »Z tamtego brzegu« Her-
cena‘. Jezeli chodzi o znajomo$é z [Piotrem Dolgorukowem, Emilia Jew-
ropieus zeznata, iz poznala ksiecia przypadkowo w Paryzu w domu swej
siostry hr. Lafargue i ze kontakt ten nawigzata na wlasng reke, bez po-
rozumienia z mezem i jakiegokolwiek upowaznienia z jego strony. ,,Pod-
czas spotkania z nim [tj. Dolgorukowem — W. S.] — twierdzila — pa-
mietajgc, iz w jednym ze swych utwordéw pochlebnie wyrazat sie o moim
mezu, Unkowskim i Golowaczewie, przez grzeczno$é zapewnilam go
o szacunku, jakim go darzg, jednakie moéwilam to tylko we wilasnym
imieniu, nieupowazniona do tego przez meza* 5.

Jak wynika z brulionu listu Emilii Jewropieus do ksiecia Dolgoru-
kowa istotnie pretekstemn do zawarcia znajomosci byly wyrazy apro-
baty dla dzialalnosci Jewropieusa i jego towarzyszy w Twerze, jakie
Dolgorukow zlozyl w swej ,,Prawdzie o Rosji‘:

Je Vous remercie, Monsieur, du fond de mon coeur pour les bonnes choses que
Vous me dites dans Votre lettre. J'ai été vivement touchée de l'expression de
Votre sympathie pour mon mari et pour ses amis M. M. Cunkovsky et Golovatchoff.
Croyez que Voire lettre leur causera un égal plaisir, et qu’ils seront heureux d’étre

Por. B. Kozmin, K istorii emigracji 1860-ch gg., ,Krasnyj Archiw” t. VI (XLIX),
1931, s. 148—153.

¢ Alelkksy Unkowski (1828—1893), prawnik, liberalny dziatacz spoleczny, w roku
1857 byl marszatkiem szlachty guberni twerskiej. Jako jeden z inicjatoréw adre-
su liberalnej szlachty zostal usuniety z tego stanowiska i zestany do Wiatki. Byt
nastepnie adwokatem przysieglym. .

Aleksy Golowaczew (1819—1903), znany rosyjski dzialacz spoleczny, autor prac
po§wieconych reformie agrarnej, historii kolejnictwa w Rosji oraz artykuléw
0 budiecie panstwowym. W ostatnim dziesiecioleciu XIX w. byl dyrektorem kole:
donieckiej.

O represjach wobec Unkowskiego i Jewropieusa, ich dzialalnofci zwigzane]
z przygotowaniem 1 wprowadzeniem w zycie reformy rolnej pisal Piotr
DOlg(_)rukow kilkakrotnie, zar6wno w swym glo§nym pamflecie La wverité sur lg
Russie ('Pari-s_ 1860; przeklad rosyjski: Prawda o Rossii, Paris 1861), jak i w arty-
kutach publikowanych na lamach wydawanych przez niego pism, takich jak
»Prawdiwyj” (or 4 z 31 maja 1862, s. 30—32), , Buduszcznost’” (nr 1 z 15 wrzednia
1860, s. 6—8) 1 innych,

¥ CGAOR, op. cit., k. 34—38.
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appréciés par Vous, qui avez tant sacrifié au désir de servir Votre pays en faisant
entendre le langage de la vérité. Avant de Vous voir, Monsieur, javais la plus
haute estime pour Vous, & présent il me semble que je Vous connais depuis long-
temps et que Vous étes un ami de longue date. Depuis le jour ou dans Votre
premier ouvrage Vous avez parlé si moblement et avec tant de sympathie de mon
mari et de ses amis, je Vous ai voué ma sincére reconnaissance. Aprés I'ncjustice
et les souffrances Vos paroles étaient destinées & rendre justice aux efforts de ces
hommes persécutés®,

Twierdzenie Emilii Jewropieus, iz dzialala bez zadnego porozumienia
z mezem (jakkolwiek potwierdzone w $ledztwie przez Aleksandra Jewro-
pieusa 7) wydaje sie malo prawdopodobne. O tym, iz na nawigzaniu kon-
taktu zalezalo nie tylko Dolgorukowowi, lecz ze Aleksander Jewropieus
rowniez szukal mozliwosci publicznego wypowiedzenia sie, znalezienia
drég dla przesylania korespondencji do wydawnictw zagranicznych,
swiadezy nastepujacy fragment brulionu listu Emilii Jewropieus do wy-
dawcy ,,Listka®:

Mon cher mari — pisala — ne peut se restreindre a écrire de maniére a ce que
la censure laisse passer ses ouvrages, il n’aime pas a louvoyer, il veut que sa
pensée soit parfaitement claire pour tout le monde, aussi, comme des ouvrages
de cette espéce ne pourraient pas étre imprimés, il préfére ne pas écrire. J’en suis
peinée, car, Vous le savez, les occasions d’agir autrement sont rares, et pendant
Texil qui s’ensuit beaucoup de choses se perd?.

Jednakze bezposrednich dowodéow dla oskarzenia Aleksandra Jewro-
pieusa o nawigzanie kontaktu z zagranicznymi wydawcami za posred-
nictwem zony, listy przechwycone w Wierzbotowie nie dostarczaty.
Emilia Jewropieus w sposob przemyslany i konsekwentny skladata wy-
mijajgce zeznania. Tak np. na zapytanie, co mialo oznaczaé zdanie Dot-
gorukowa w liscie do jej meza: , maizonka Pana opowie o wszystkim, co
sie tu robi i przygotowuje“, wyjasnila, iz Dolgorukow mial na mysli
,»,Sprawy Francji i dzialalnos¢é Napoleona III dla wielu zagadkowg i wedle
powszechnej opinii wiodacg ku nowej wojnie”. Indagowana o przyczyne
swej wizyty u Hercena o$wiadczyta, iz zachecila jg ku temu jego kolo-
salna popularnosé i ze dla tego samego powodu odwizdzila Johna Stuarta
Milla 9.

W rezultacie material sledztwa nie dostarczyl! nowych danych o kon-
taktach z wydawcami zagranicznymi i nie dawat powodéw dla szczeg6l-
nie surowych represji.

Decyzja w tej sprawie brzmiala nastepujagco: ,Roztoczyé nad Emilig
Jewropieus nadzor policyjny, wziaé réwnoczesnie pod Scislg i absolutnie
tajng obserwacje jej meza oraz ziemian Unkowskiego i Golowaczewa,
zakazaé im wyjazdu za gramice bez specjalnego na to zezwolenia. W celu
wprowadzenia perlustracji ich korespondencji wydano juz odpowiednie
polecenia dyrektorowi Departamentu Poczt* 10,

W zwigzku ze sprawg Emilii Jewropieus utracili prace dwaj Polacy —
urzednicy Wierzbolowskiej komory celnej, ktérzy byli inicjatorami ma=-

Tamze, k. 33g i 12g (dwa egzemplarze brulionu).
Tamze, k. 39—39v. :

Tamze, k. 12c.

Tamze, k. 35.

Tamze, k. 39.
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nifestacyjnego pozegnania Emilii Jewropieus na dworcu w Wierzboto-
wie, kiedy to pod eskorta wyslano ja do Kowna, a stamtad do Peters-
burga na dalsze przestuchania, a takze organizowali bojkot towarzyski
urzednika, ktory jg zatrzymal i zdemaskowal.

W raporcie III Oddzialu za rok 1861 znajdujemy nastepujacy opis
wydarzen w Wierzbolowie: , Kiedy wysylano panig Jewropieus z Wierz-
botowa do [Petersburga, na dworcu zebralo sie okolo pieédziesigciu Po-
lakow, ktorzy dawali wyraz swej sympatii dla wyzej wymienionej, witali
jg poklonami i obrzucali przez okno kwiatami. Nastepnie zatrudnieni na
kolei i w komorze celnej urzednicy przesladowali swymi drwinami Tur-
bina za dokonane przez niego odkrycie. Odznaczyl sie tu szczegdlnie
przeniesiony stuzbowo z Warszawskiej komory celnej do Wierzbotowskiej
urzednik ‘Olszanski, ktéry wystany zostal w zwigzku z tym do miejsca
zamijeszkania w Warszawie, za§ pisarz Rakowski ma by¢ albo zwolniony
z pracy, albo przeniesiony do innej, mniej waznej komory celnéj* 11,

Dalsza korespondencja znajdujgca sie w aktach ,,sprawy Zony cho-
razego Emilii Jewropieus zatrzymanej w Wierzbotowskiej komorze cel-
nej w chwili powrotu z zagranicy z zakazanymi ksigzkami“ dotyczy
nadzoru policyjnego nad matzenstwem Jewropieus. Stanowi ona swoistg
kronike ich Zzycia, zawiera dokladne informacje o miejscach ich pobytu,
o kazdym ich kroku, czasie i okolicznosciach skladanych przez nich wi-
zyt itd. Niczego ,,podejrzanego” w zachowaniu sie malzonkéw (Swiado-
mych zreszta, iz sg obserwowani) agenci nie dostrzegli.

Dopiero w 1862 r. wplyngt do III Oddzialu raport o dzialalnosci
Jewropieusa i Unkowskiego w Twerze (rapcrt z 19 sierpnia), o organi-
zowanym przez mich protescie liberalnej szlachty przeciwko metodom
przeprowadzenia reformy agrarnej 2.

Konsekwencjag tej ciggnacej sie przez wiele lat ,sprawy® byly trud-
nosci, jakie mieli Jewropieusowie z uzyskaniem zezwolenia nie tylko na
wyjazd za granice, lecz réwniez na przebywanie czasowe w Petersburgu
(zezwolenie takie otrzymali w listopadzie 1863 r.) 1. Dlugo ciggnela sie
tez w III Oddziale korespondencja w sprawie wydania Unkowskiemu
paszportu zagranicznego. Zgode uzyskal dopiero w pie¢ lat pdiniej,
8 maja 1868 r. Bez watpienia zawazyly na tej decyzji znalezione u Emilii
Jewropieus te oto listy Piotra Dolgorukowa 4:

Biarritz, 27 juillet 1861
Madame
Vous ne sauriez croire a quel point jai été heureux, T'autre jour, de pouvoir
Vous présenter mes hommages, et combien j’ai été vivement touché des paroles

de sympathie et d’affection que Vous m’avez transmises de la part de Votre mari,
de la part de M. Ounkovsky et de la part de M. Golovatchev. Je professe la plus

U Litieratura 60-ch godow po otczotam III otdielenjia, ,Krasnyj Archiv”,
t. I (VIII), 1925, s. 211.

2 CGAOR, op. cit.,, k. 115—117.

13 T:amie, k 143.
) 14 L1sty.P1otra Dotgorukowa do Emilii Jewropieus (po francusku) i do jej me-
za (po rosy jsku) d‘olav_czonve zostajy do akt w specjalnej kopercie (tamze, k. 33b, w, g,
itd.). W jezyku oryginalu publilkujemy listy, ktére dotad nie byly nigdzie druko-
wane, W 'tlu_maczemg — nvszystkie pozostale. List P. Dotgorukowa do A. Jewro-
pieusa ogtosit B. Kozmin (op. cit.,, s. 152).
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haute considération pour ces trois hommes véritablement éminents qui honorent
notre pays, notre nation, et qui sont, je n’en ai nul doute, appelés un jour a jouer
un grand rodle politique et a rendre de grands services & notre pauvre Russie.

Vous me permetirez, n’est-ce-pas Madame, de Vous confier, & l'épogque de
Votre départ pour la Russie, une lettre pour Votre mari. J’espére que nous établi-
rons avec lui une correspondance aussi exacte que les circonstances le permetfront.
Jaurais bien désiré, Madame, avoir 'honneur de Vous revoir avant Votre départ
et de causer avec Vous. J'ai le projet de rester a Biarritz jusqu’en septembre,
et en revenant & Paris, si je ne craignais de déranger Madame Votre soeur et sa
famille, je serais venu passer avec Vous quelques heures aux Plumins?

Je place ici une lettre pour M. Albert Herald, le propriétaire actuel de la
librairie Franck. Désormais, Vous ne serez plus exposée a essuyer un refus dans
cette librairie. J*écris de mon c6té aussi a M. Herald.

Veuillez agréer, Madame, I'hommage de la haute considération et de 1la
sympathie la plus dévouée qui Vous sont dies & double, titre: & Vous, d’abord, et
ensuite & 'homme dont Vous portez le nom, ce nom si cher & tous les amis de
la liberté et a tous les patriotes russes. )

Pierre Dolgoroukov

Biarritz, le 12 aoft 1861

J’ai eu I’honneur de recevoir Vos deux lettres si aimables, si amicales, mais
avant d’exprimer a quel point jen ai été touché et recomnaissant, je tiens avant
tout & Vous rassurer sur le compte de M. Evropéous. Dans tous les cas, il ne serait
pour rien dans ce qui aurait pu se passer a Pétersbourg. Je n’ai, depuis quinze
jours, aucune nouvelle de Pétersbourg, et je crois que tous les récits des journaux ne
sont que des canards. Le sénateur C.., c’est-a-dire le pauvre Dmitrij Pietrowicz
Chruszezew 15 [po ros.], est déja fou depuis plus de quatre mois; il se trouvait
déja au mois d’arvil dans une maison de santé. Le soitdisant colonel A... est Alek-
sandre Aleksiejewicz Abaza 1%, maitre de la cour (gofszejter) de la grande duchesse
Héléne; il se trouve depuis deux mois & Baden-Baden avec sa vilaine intrigante
de grande duchesse avec laquelle il est, dit-on, secrétement marié. Toute cette
nouvelle me fait l'effet d'un canard. Vous savez, du reste, sans doute, que la Ge
Dsse Hélene, amie de Milioutine 17 et de Czerkasski, et de tout le parti bureaucra-
tique, voudront s’emparer de I'Empereur Alexandre et le diriger. Elle, Milioutine
et C° sont les ennemis jurés des libéraux modérés; ce sont eux, surtout, qui ont
travaillé il y a dix-huit mois & faire exiler Votre mari, Ounkovsky et Golovatchev
(a propos de Golovatchev, jaurais bien voulu connaitre son mmMs y oTuecTEo).

15 Dmitrij Chruszczow (1816—1864), wiceminister majatkéw panstwowych. Na-
lezal do nielicznych przedstawicieli rosyjskiej biurokracji, ktérych Dolgorukow
charakteryzowal w swych artykulach i pamfletach jako ludzi uczciwych i god-
nych szacunku. Byl najprawdopodobniej jednym 2z korespondentéw wydawnictw
Hercena. Por. M. Klewienski]j, Giercen-izdatiel ¢ jego sotrudniki, ,Litiera-
turnoje Nasledstwo” 1. XLI/XLII, Moskwa 1941, s. 572—620.

1 Aleksander ‘Abaza (1821—1895), dzialacz padstwowy, blisko zwigzany z wiel-
kg ksieing Helens, ktérej poparciu zawdzigczat tez kariere.

17 Mikolaj Milutin (1818—1872), wiceminister spraw wewnetrznych, aktywny
dzialacz reformy agrarnej w Rosji (1861) i wraz z Wloddimierzem Czerkasskim
(1824-—1878) w Polsce (1864). Wiesp6l z w. ks. Heleng Pawlowng (1806—1873), zona
w. ks. Michailta — reprezentowali w okresie przygotowania i realizacji reformy
rolnej interesy wyzszej hierarchii biurokratycznej, z ktéra to grupg wszedt w kon-
flikt Dolgorukow jeszcze w czasie swego pobytu w Rosji. Pozostawil zjadliwa
i pelng zlo§liwych informacji charakterystyke dzialaczy tej grupy, zwlaszcza za$
w. ks. Heleny.
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La Ge Dsse Héléne n’a jamais fait et ne fera jamais que des mfamles c'est
une vipére, et de la plus dangereuse espéce.

Vous ne sauriez croire, Madame, & quel point Vos deux lettres m’ont ému et
combien je suis heureux voir s'établir des relations amicales de Vous et de Votre
mari & mon égard. Je m’empresserai de cultiver avec bonheur ces relations dont
je sens tout le prix. Je serai & Paris de refour au mois de septembre et je Vous
demanderais d’avoir la bonté de laisser Votre adresse & M. Albert Herald, pro- .
priétaire de la librairie Franck, rue Richelieu, 67.

Veuillez agréer, Madame, I'hommage bien sincére de mon respect et de mon
amitié C =

Pierre Dolgoroukov T

W liScie do Aleksandra Jewropieusa Dolgorukow zapewnial go
o ,glebokiej sympatii, jaka od dawna dlan zywi“, o swym pragnieniu
nawigzania Scistego kontaktu i informowal dokladnie o sposobach prze-
sylania mu korespondencji: ,,Istniejg — pisal — dwie mozliwosei kore-
spondowania ze mng. Albo poleci¢ osobie wyjezdzajacej z Rosji, by po
przekroczeniu granicy wrzucila list bez podpisu do skrzynki pocztowej —
wowcezas mozna adresowaé list na moje nazwisko w Paryzu, rue Miro-
ménil, 12 — albo tez przestaé¢ z ktéregos z miast rosyjskich w podwojnej
kopercie bez podpisu z adresem na zewnetrznej kopercie: & Monsieur
Guillaumin, Paris, rue Richelieu, 14, na wewnetrznej zas dopisaé: pour
remettre a Monsieur Trostienski, lub tez: pour remettre a4 Monsieur
d’Argis (sg to moje pseudonimy), bez uiszczenia oplaty pocztowej.

Guillaumin jest znanym ksiegarzem, prezesem i kasgerem francu-
skiego towarzysiwa ekonomicznego.

Jezeli chodzi o mnie, wszystkie moje listy podpisuje pseudonimem
Aleksandra Trostienskiego. Byloby najlepiej, gdyby Panowie podpisy-
wali swoje listy do mnie imionami: A. I. Jewropieus — Mikotaj, A. M.

. Unkowski — Michatl, A. A. Golowaczew — Pawel. Bede wéwcezas wiedzial,
od kogo dostatem listy. Wszyscy moi korespondenci w swych listach do
mnie podpisujg sie fikcyjnymi i mnie tylko znanymi imionami. Kiedy
bedzie Pan wspominaé¢ o A. M. Unkowskim i A. A. Golowaczewie w swych
listach dla mnie przeznaczonych, prosze uzywaé tych wilasnie imion:
«Michal» i «Pawel»“.

Przytoczone listy stanowiag jedyne, jak dotad, $wiadectwo podjecia
przez Piotra Dolgorukowa préby nawigzania kontaktu z opozycjg w kra-
ju. Znamy dzi§ z grubsza krag korespondentéw Hercena, dzieki skrupu-
latnym badaniom podjetym przez N. I. Ejdelmanals. Jezeli chodzi
o Piotra Dotlgorukowa, w literaturze historycznej pokutuje poglad, iz
material zamieszczany w jego wydawnictwie emigracyjnym wycho-
dzil w wiekszosci spod jego pidra, a po czeSci pochodzil z wydawnictw
Hercena 19,

W ciggu swego dziesiecioletniego pobytu za granica w charakterze
emigranta politycznego Piotr Dolgorukow zdotal opublikowaé niemalo

8 Por. N. J. Ejdelman, Anonimnyje korriespondienty ,Kolokota”, [w:] Pro-
blemy izuczenija Giercena, Moskwa 1963, s. 251—279; tenze, Tajnyje korriespon-
dienty ,,Polarnoj Zwiezdy”, Moskwa 1966.

1 Por. M. Lem k e, Kniad Dolgorukow — emigrant, ,,Byloje” 1907, nr 3, s. 170—
171; S. Bachruszyn, wstep do ksigzki Piotr Wiadimirowicz Dolgorukow, Pie-
tzerburgskzye oczerki, pamflety emzqranta, Moskwa 1934, s. 88—94. Wstep ten sta-
nowi po dzi§ dzien jedyne studium o zyciu i koncepcjach spoteczno-politycznych
Dotgorukowa. *
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prac, szkicow, notatek, listow, w ktérych odstanial kulisy Zycia poli-
tycznego w Rosji, mechanizm karier na dworze i w aparacie panstwo-
wym, wywlekal na $wiatlo dzienne sprawy i szczegély, o ktérych wie-
dzie¢ mogt tylko czlowiek obracajacy sie w najwyzszych sferach, przed
ktérym nie bylo tajemnic, ktoéry z racji swego urodzenia i majatku po-
czytywany tam byt za ,,swego®.

Wiadomosci o zyciu frondujgcego ksigcia czerpiemy przede wszyst-
kim z obfitych publikacji, jakie ukazaly sie za jego zycia — jego rozlicz-
nych prac o Rosji, rzadzgcej krajem arystokracji i wyzszej biurokracji,
z materialéw proceséw, jakie mu wytaczano, jego demaskatorskich bro-
szur sprawom tym poswieconych, z charakterystyk wspélczesnych,
najcze$ciej mader niepochlebnych, zarzucajgcych mu paszkwilanctwo,
oszczerstwa, szantaze, oskarzajgcych go o udzial w fabrykowaniu ano-
nimowych listéw do Puszkina, ktére doprowadzily do tragicznego pc-
jedynku i $mierci poety. Wyluskujac ziarno prawdy z tych obfitych
i barwnych publikacji nalezy mie¢ na uwadze, iz rzad rosyjski dokla-
dat wszelkich staran, by oczernié groznego, bo wiele wiedzgcego prze-
ciwnika, zainteresowany by}, by pokazaé opinii publicznej w jak naj-
niekorzystniejszym swietle 20.

Zaginelo bez $ladu bogate archiwum Piotra Dolgorukowa, archi-
wum, ktore przekazat w testamencie Stanistawowi Tchérzewskie-
mu ®!, w nadziei, iz oglosi on drukiem wszystko to, co ocali¢ nalezy przed
zapomnieniem. W obawie przed opublikowaniem tych dokumentéw wla-
dze rosyjskie nie szczedzily Srodkéw, by temu zapobiec.

Jesienig 1869 r. w celu zakupienia archiwum Dolgorukowa przybyt
do Genewy agent III Oddzialu Karol-Arwid Roman, ktéry podajgc sie
za bogatego turyste—kolekcjonera, za ,,wydawce Mikolaja Wasilejewicza
Postnikowa® zdobyl zaufanie Tchoérzewskiego i odkupil od niego papie-
ry Dolgorukowa zobowigzujgc sie do ich opublikowania. By zatrzet
$lady wydat w 1871 r. za zgodg III Oddzialu broszurke nie zawierajgca
niczego wartosciowego pt. ,,Mémoires de feu le prince Pierre Dolgorou-
kov“ t. II (pragngc stworzy¢ pozory, iz jest to drugi tom wydawnictwa.
ktére ukazalo sie za zycia Dolgorukowa). Samo archiwum zaginelo bez
$ladu, zapewne zniszczone przez III Oddzial?2.

20 Osobowo§é Piotra Dolgorukowa interesowala badaczy gléwnie dlatego, ze
podejrzewano go 0 napisanie paszkwilu, ktory w konsekwencji doprowadzit do po-
jedynku i §émierci Puszkina. Opinie wspoélczesnych o Dolgorukowie zebrat B. L.
Modzalewski (Kto byl awtorom anonimnych paskwilej na Puszkina?, [w:] No-
wyje matierialy o dueli i smierti Puszkina, 1924, s. 13—49). Sprawe te rozpatruje
szczegblowo P. E. Szczegolew w monografii Duel i smiert’ Puszkina, Moskwa—
Leningrad 1928, wyd. III, s. 435—525; tamze ekspertyza charakteru pisma stwier-
dzajgca tozsamosé pisma Dolgorukowa z pismem autora paszkwilu (s. 516—525).
Ostatnio spotykamy sie w literaturze z prébami podwazenia tez Szczegolewa i reha-
bilitacji Dolgorukowa (por. L. Wiszniewskij, Piotr Dolgorukow i paskwil na
FPuszkina, ,,Sibirskije Ogni” 1962, nr 11, s. 157—176).

21 Stanistaw Tchoérzewski, ur. w Plocku, studiowal na Uniwersytecie Moskiew-
skim, w 1848 r. wyjechal do Prus. Po wydarzeniach w Poznanskiem, w ktérych brat
udzial, emigrowal do Prus. Jako wilaSciciel ksiegarni w Londynie pomagal Herce-
nowi, z ktérym 1aczyla go serdeczna zazylo§é, w kolportazu jego wydawnictw. Opie-
kowal sie chorym Dolgorukowem, ktoéry przekazal mu swe archiwum umierajgec,
w prze§wiadczeniu, iz przybyly z Rosji jego syn Wlodzimierz powigzany jest z III
Oddzialem i nosi sie z zamiarem przy$pieszenia §mierci ojca, by zawladnaé jego ma-
jatkiem i papierami.

22 O losach archiwum Piotra Dolgorukowa por. R. M. Kantor, W pogoni za
Nieczajewem. K charakteristikie siekrietnoj agientury III otdielenija na rubieZe
70-ch godow, Leningrad—Moskwa 1925.
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W rece III Oddzialu dostaty sie najprawdopodobniej materialy o cha-
rakterze historycznym, demaskujace sfery rzgdzgce w Rosji zardéwno
w zamierzchlej przesziosci, jak i notatki pamietliwego i msciwego ksig-
cia o zyjgcych 1 zajmujgcych wysokie w hierarchii panstwowej stano-
wiska przedstawicielach dworu rosyjskiego. Te cze$¢ dokumentéw uda-
lo sie policji zniszczyé — byl to niewatpliwie wielki sukces w dziatal-
noséci tego organu ochrony porzgdku i istniejacego stanu rzeczy.

Co gorsza, zagingla jednak rdéwniez ta cze§¢ papieréw Dotgorukowa,
ktéorg Tchoérzewski pozostawil poczgtkowo u siebie, a wiec przede
wszystkim korespondencja osobista ksiecia. O tym, ze archiwum Dol-
gorukowa sprzedane zostalo tylko czesciowo, donosil zagraniczny agent
III Oddzialu Balaszewicz-Potocki w raporcie z 4 marca 1871 komuni-
kujgc uzyskane wiadomosci o tym, ze ,/Tchérzewski postanowil wesp6l
z Hercenem sprzeda¢ wszystko pewnemu Rosjaninowi, ktéry ofiarowat
im 7 tys. rubli [w istocie archiwum sprzedane zostalo za 10 tys. rubli —
W. S.], pozostawiajgc sobie korespondencje i inne wazne papiery o cha-
rakterze osobistym‘ 2. W raporcie informujgcym III Oddzial o zawar-
tosei archiwum Dolgorukowa i pertraktacjach o jego sprzedazy Roman
rowniez zaznaczal, iz ,prywatna korespondencja Dolgorukowa zostala
usunieta i przekazana zgodnie z przeznaczeniem® 4,

Jednakze, jak sie zdaje, pewna cze$¢ papieréow osobistych Dolgoru-
kowa trafila réwniez do Tgk sprytnego agenta, ktéry wyludzil je od
Tchérzewskiego i Ogariowa pod pretekstem, iz nosi sie z zamiarem opra-
cowania biografii zmartego ksiecia. Mimo kilkakrotnych ostrzezen, ano-
nimowych listow przestrzegajacych przed prowokatorem, jakie byl otrzy-
matl Ogariow, ,wydawca [Postnikow* krecit sie¢ ws$rdéd emigrantéw do
roku 1872 (zmarl w styczniu t. r.) wySwiadczajgc rdzne ,,przystugi Ba-
kuninowi, Ogariowowi i innym i cieszgc sie ich zaufaniem, ktére wy-
korzystywal dla prowokatorskich celéw. W jednym z listéw-raportéw
Romana-Postnikowa do Konstantego Filippeusa, naczelnika agentury
III Oddzialu (od 1869 r.) czytamy:

~Przy pozegnaniu Tchoérzewski raz jeszcze potwierdzil ustnie, dane
na piSmie zobowigzanie wystania mi do Paryza jakich§ materialéw z pry-
watnej korespondencji Dolgorukowa i w zwigzku z tym prosit mnie
o powiadomienie go o moim przyjezdzie do Paryza. Ogariow ze swej
strony obiecal mi — i jestem przekonany, ze stowa dotrzyma — przy-
sta¢ jakie$ dokumenty dotyczgce biografii ksiecia. Zamiar wydania bio-
grafii ksiecia mial w oczach Tchorzewskiego, Ogariowa i Hercena uza-
sadni¢ moje uporczywe dazenie do zebrania mozliwie najwiekszej ilosci
dokumentow dotyczacych prywatnego zycia Dotgorukowa i jego kore-
spondencji‘ 2.

Jaki byt dalszy los papieréw, ktére otrzymal Roman —— nie wiadomo,
Ani w ,,praskiej“, ani w ,,sofijskiej* kolekcji papieré6w Hercena i Ogario-
wa poza czterema listami 26 nie znaleziono ich korespondencji z Piotrem
Dotgorukowem, choé¢ z innych Zzrédet wiadomo, ze listéw tych bylo

2 Raporty -Balaszewicza-Potockiego cytujemy na podstawie maszynopisu przy-

go-towywanego do druku w Panstwowym Instytucie Wydawniczym pod red. R. Ger-
era.

2% R. M. Kantor, op. cit., s. 34.

25 Tamze, s. 49. .
. Listy te ogloszone zostaly przez N. N. Zacharine, Iz pieriepiski P. W.
i W. P. Dolgorukowych s Giercenem i Ogariowym, ,Litieraturnoje Nasledstwo”
t. LXII, Moskwa 1955, s. 126—1:32.
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znacznie wiecej. By¢ moze zaginely one wraz z czescig archiwum Her-
cena—QOgariowa w Warszawie, by¢ moze one wlasnie znajdowaly sig
wsréd papieréow Ogariowa przechwyconych przez Nieczajewa i utraco-
nych w 1870 r.2? Jedenascie listow Hercena do Dolgorukowa trafito do
zbioréw International Institut voor Sociale Geschiedenis w Amsterda~
mie (po raz pierwszy oglosit je M. Lemke w dzielach zebranych Her-
cena, obecnie weszly do 27 tomu nowego wydania dziet Hercena). Czesé
korespondencji zniszezyl przed S$miercia najwidoczniej sam Dolgoru-
kow 28, Reszta zaginela w nieznanych okolicznosciach.

Tym wickszg wage maja prezentowane ponizej szczatki koresponden-
cji wydawcey ,,Listka” z rosyjskim emigrantem — duchownym kato-
lickim w Dublinie — Wtodzimierzém Pieczerinem.

2. Dolgorukow 1 Pieczerin

W 1863 r. Piotr Dolgorukow mnawigzuje korespondencje z Wlodzi~
mierzem Pieczerinem, w owvm okresie kapelanem w szpitalu ,,Mater
Misericordiae w Dublinie. I oto nicig porozumienia pomiedzy tymi dwo~
ma emigrantami, tak krancowo réznymi pod kazdym wzgledem — cha-
rakteru, usposobienia, gustéow, §wiatopogladu — staje sie sprawa sto-
sunku do rozgrywajacych sie wypadkéw w Polsce, do powstania stycz-
niowego. .

W sierpniu 1863 r. w artykule poswieconym kwestii wolnosei reli-
gijnej i polskich katolikéw Michail Katkow w swym organie , Moskow-
skije Wiedomosti“ przypomnial czytelnikom o zyjaeym w dalekiej
Irlandii Pieczerinie, ongis profesorze Uniwersytetu Moskiewskiego, prze-
ciwstawiajgc cichego kapelana, w dali od ojczyzny modlgcego sie i stu-
zgcego clerpigcym i potrzebujacym — duchownym polskim, stajacym ni-
czym ksigdz Mackiewicz na czele ,band buntownikéw*. Katkow skionny
byt nawet przyznaé¢ Pieczerinowi prawo do powrotu do kraju i pozosta-
nia przy swym wyznaniu, uwazal bowiem, iz nawrécenie jego byto
»Szezere 1 czyste'. Tolerancyjnosci Katkowa w danym wypadku przy-
Swiecatl okreslony cel: che¢ przeciwstawienia cichej kontemplacji, bier-
nego katolicyzmu — kosciotowi wojujgcemu, zespolonemu z ruchem na-
rodowowyzwolenczym uciemiezonych narodow.

Na wystgpienie Katkowa zareplikowal Michait Pogodin, wyrazajac
przekonanie (réwniez na lamach , Moskowskich Wiedomostiej*), iz rene-
gaci, zwlaszcza tak-utalentowani i wyksztalceni jak Pieczerin, jesli im sie
zezwoli na powrét do kraju, wyrzadzg tym wiekszg szkode, im wiekszy
budzi¢ beda szacunek i im wieksza posiada¢ bedg wiedze. ,,Pieczerina za
nic na §wiecie nie wpuscitbym do Rosji, gdyz przebywajac tu w charakte-
rze duchownego zyska wiecej wyznawcéw dla swej wiary anizeli dla je-
zyka greckiego' — tymi slowy konczyt swg wypowiedz Pogodin.

27 Por. ,Litieraturnoje Nasledstwo” t. LXI, Moskwa 1953, s. 1—2; N. J. Ejdel-
m an, Tajnyje korrespondienty ,,Polarnoj Zwiezdy”, s. 265.

28 Mikolaj Ogariow po przejrzeniu znalezionych w papierach Dolgorukowa swo-
ich listéw do niego (ofiarowanych mu przez Tchérzewskiego) wyrazal zdumienie,
iz nie natrafil na zadng ze swych ,pelnych wymyslow epistol”, znalazl za§ same
tylko blahe zaproszenia na obiady itp. Wynikaloby z tego, ze przed $miercig ,ku-
lawy ksigze” poddal selekcji swg korespondencje i czeSciowo jg zniszczyt (por.
wLitieraturnoje Nasledstwo” t. XXXIX/XL, Moskwa 1941, s. 516, list z 9 lute-
go 1869). ’
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W tym samym numerze w artykule wstepnym w diugich wywodach
o koniecznosci niezwyklej ostroznosci przy rozpatrywaniu probleméw na-
tury spolecznej i in. Katkow kajal sie przyznajac racje Pogodinowi.

Oba numery ? pisma Katkowa Dolgorukow przestal Pieczerinowi pro-
ponujac zamieszczenie odpowiedzi w swym wydawanym w tym okresie
w Londynie ,Listku®.

Istotnie we wrze$niowym numerze pisma Dolgorukowa opublikowany
zostal list Wilodzimierza Pieczerina, w ktérym zapewniajgc redaktora, iz
zywi dlan ,,niezmienny szacunek Jako dla nieugietegbd obrofcy prawdy*,
protestowal przeciwko wystagpieniom redaktora ,Moskowskich Wledo—
mostiej*“: ,,Artykuly te — pisal — zaskoczyly mnie zupelnie: nigdy nie
przypuszcezatem, ze po dwudziestu latach niecbecnosci ktokolwiek z mych
rodakéw jeszeze wspomni o mnie, w dodatku z tak schlebiajacg mi sym-
patig. Jestem niezmiernie wdzieczny, jednakze sumienie nie pozwala mi
przyjaé sympatii, na ktoéra nie zastuguje. Wydawca «Moskowskich Wie-
domostiej» domaga sie jakiej$§ wolnos$ci sumienia na korzy$¢ rzadu ro-
syjskiego, tzn. pragnie znalezé duchownych katolickich oddanych samo-
wladztwu! Watplc nalezy, czy znajdzie takich. W kazdym razie za siebie
moge reczy¢: nigdy nie bylem i nie bede wiernopoddanym. Geraco sym-
patyzuje z bohaterskimi czynami i cierpieniami duchowienstwa katolickie-
go w Polsce: gdybym byt na ich miejscu, robitbym to samo, byleby tylko
Bég obdarzyl mnie cho¢ czescig ich energii i wiary. Nigdy nie uwazalem,
ze religia katolicka w jakimkolwiek kraju winna stanowi¢ podpore samo-
wladztwa i dopomaga¢ Neronowi prowadzi¢ na stracenie niepostusznych
chrzescijan® 3.

W liscie do Sawwy Pojarkowa, swego krewnego, z ktérym korespon-
dowal przez wiele lat, Pieczerin usiluje wyjasni¢ przyczyny, ktére sklo-
nity go do wypowiedzenia si¢ na temat Polski:

IOyureBHo Oxaromapio 3a moptper u 3a Bamle wmarepecHoe mnuchbmo. Mpe BOBCe
HET OXOTbI KAaCaThCA U[EKOTJAMBBIX IIOJMTHMUYECKNX BONPOCOB. fI MCKPEHHE IKEyaa
G6aarogescreua Poccuu. Ho mytm K 9roMmy OJarogeHCTBMIO PasiandHbl. Popifa muieT
rpe raybike, 4eJOBEK, rae Jgyuine, Hapox HauayqmiMili CyHbA B COGCTBEHHOM Jelle.
IIo yueHMI0 KaTOAWMYECKOrO GOrocCiIOBMs HAPO) €CTh E€AMHCTBEHHBIN MCTOYHMK BJa-
cTu B rocygapcrBe. Besz coMHeHWMs ,HeT BJacTu fAxXe He ot Bora’”. Ho Bor coobfuraer
‘CBOI0 BJIACTB HapoOA4y, a HAPOH M3 CBOEM Ccpeabl M30upaeT JCIIONHUTENEe 9TOi BJA-
cti. I He MOry pasgenadATh Bamero moBopusa A mOMHIO crosa C. IIucamma: mHe
ynoBaiiTe Ha KHA3eil mMupa cero. fI 3HAI0 HEMHOIKKO MCTOPMIO, 1 OPMODpen HeKOoTo-
PYIO ONLITHOCTL — B NPOJONKEHMM 30 Jer s XKMJ C JIOAbMIM BCEX IOJUTHIECKUX
napTuil ¥ OYeHL XOPOIIO 3HAK, YTO cBOGOMA He AapyeTcd, a [AOJKHA ObITh B3ATA
cu10i0. JIBroTHBIX IPaMOT MM XapTUil KaioT pabGam, a CBOGOAHBIE JIOAM CAMM MEYEeM
oT6MBarOT CBOGOZY M IIOTOM CaMM XeJaiOT CBOM 33aKOHLL ITOMHMTE MOCHOBHMILY: Hapo-
BAHHOMY KOHIO B 3y0bI He cMOTpAT. B HacroAmux of6CTOATENLCTBAX Poccuy JIETKO
omnGuThLCA: UTO BbI NPHMHMMAETE 33 I'OJOC PYCCKOro HApoAa, MoxeT ObITh €cTh He
UTO MHOE, Kak TOJIOC PYCCKOTo (eTep0yprcKoro) IpMENTENLCTBA, HEPEOHeTOro B JIu-
GepaNbHBIX KYPHANMCTOB, TOYL B TOYL KAK IIONMIENCKMEe MIMVMOHBI IEPEOEBAIOTCH
B IIOPSANOYHBIX JIIONEI.

Brpouem, Bel, MoxkeT GBITb, MHE CKAIKeTe ,B YYIKO/l MOHACTHIPh CO CBOMM YCTA-
BOM He XOmmu”,

2 . Moskowskije Wiedomosti” 1863, nr 168 i 174. N. Barsuk ow, Zizh i trudy
M. P Pogodin t. XXI, Plemerburg 1907 s. 223228,
3 Listok” nr 12 z 23 wrzeénia 1863 s. 80—91,
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Couure Boxe cuser ANA BCexX POBHO
Mecra JOBOJILHO Ha LIMPOKO 3eMie.

Cs. IlaBenm roBoput, 4To BOr HasHa4YMa KaxKIOMY HADOLY CBOWM TIpPENENbI: KaxK-
IOMY HapOAy OH JaN CBOM fA3BIK, CBOM HPaB, CBOIO 3eMJI0. BmecTo TOrO, uToGbI OT=-
Ouparb YYymKOe ¥ IIOKOPATL E€NMHOMBIIJICHHMKOB HEHaBMCTHOMY pabcTBy, HycTs BCe
ClaBAHCKME IIJIEMEHa COeAMHATCA OpPaTCKMM COIO30M COXPaHSAA KaxKJoe CBOI He3a-
BUCHMOCTL B TIpPEIeJiaX HPeNUuyCaHHBIX IPUPORO0. A BeAb CKOJNBLKO Cremeit emé ue
sacenénHbIx! ECTh rae pasrylATbLCA CIABAHCKOMY IIJIEMEHM, €CTh MecTa I BeeX
M jpaxke AJA dyxkeszemleB. IIpuimna 3aBerTHas nopa aaa Pocernm. ZKennmmra B popax

YYBCTBYET CHJIBLHYIO 60JIb — KU3HL € KAayKeTCA B OIIACHOCTM, HOBbie 3a60TBI, Korja
pebéHOK — MIIaZeHeI] — HOBLIM HeJIOBEK POAMTCA Ha CBeTe. BeAKOe POKACHME €CTh
KPUBHC — XRUTh MM YMEPETh — a OCTAHOBUTHLCHA HEBO3MOIKHO.

- Hpupérca-nm MHe OUTh MEJN Ha KPECTMHAX HOBOPOXKAEHHOTO PYCCKOTO MJja-
neHma?
ITpuzpérca-nu MHe CRa3aTh: ,HbIHEe OTIyL{aeM pada TBOEro ¢ MMUPOM, AKO BHAEIN
oun MoM crnacedme Mapamma’? 3t .
Do spraw tych powraca Pieczerin w liscie do zony Pojarkowa z 20
wrzesnia 1863 r.:

A moayums psa mepBble HOMepa »MOCKOBCKMX Begomoctedi«, Kuasp IIérp Hou-
TOpyKoOB Tak Obl1 n06p, uro mpucaaa MHe ux nu3 JIOHJOHA M B TO KXe BpeMda mpexn-
JOXKMUJI MHE OTBEYaTh B €ro XypHane., MHe HEBO3MOXKHO ObIIO MOA4YaTh. ECTh 06-
CTOSTENBCTBA, B KOTOPBLIX UYECTHOMY UeEJIOBEKY HEOOXOAMMO MOJIKHO OOBIACHUTHCA.
Moe mmucbMO K KHA3LIO JOArOpyKOBy Hamedarapo B 12 HoMepe «JIucrga». He 3Haio
Hoinér nu oo po Bac, Bam TPYLHO IIOHATE MOE IIOJOXKEHME, HO KaAK XKEHIIMHE,
Ber Mmozxer ObITh, Jgydllue APYIUX HOMMETE, YTO 3HAYMT BEPHOCTH CBAIIEHHBIM yOEXK-~
ACHUAM ¥ JAOJAT wecTH. Keam umeHm MoeMy CYZXAeHO OCTaTbCA B lIamMaATM Bammx
JETell, IyCTh 3Xe OHO ZOMIET [0 HMX HEe3AIATAHHBIM HMKAKOI MOAJIOCTBIO 32,

Swemu stosunkowi do wydarzen w Polsce dawal Pieczerin wyraz
réwniez w korespondencji z Hercenem i Ogariowem (wlasnie w tym cza-
sie obserwu emy ozywienie jego stosunkéw z wydawcami , Kolokota®;
bezsprzecznie w dwezesnej postawie dublinskiego kapelana, odnajdujemy
echa ich wplywu, lektury ,,Kotokota“ i innych Hercenowskich wydaw-
nictw, ktérych gorliwym czytelnikiem byt w tym czasie Pieczerin).

10 marca 1863 — Pieczerin pisal do Hercena: ,,Nie potrafie opisa¢, ja-
kg goracg sympatia darza tutaj bohaterskie powstanie polskie. Wiemy
i cieszymy sie, ze duchowienstwo jest po stronie narodu. Papiez ponoé
znakomity dal odpowiedz postowi rosyjskiemu w Rzymie. Mam nadzieje,
ze w sprawie Polakéw Pius IX nie zostanie oszukany, jak niegdy$ nie-
szezesny Grzegorz XVI“ 33, :

7 osobg Pieczerina wigzal tez Ogariow pewne nadzieje snujagc nawet
konkretne plany wykorzystania go jako kaznodziei na Litwie. W liScie
z 29 marca 1863 goraco przekonywal Pieczerina, Zze jego miejsce jest na
Litwie, posrod katolickiego ludu, gdzie nalezy propagowaé jednosé roéz-
nych wyznan, na jakie podzielona jest Litwa %4.

——— g -

31 Dzial Rekopiséw Biblioteki im. W. I. Lenina w Moskwie (dalej: BL), zesp.
F. Czizowa, teczka 45, nr 7, k. 71—72.

32 Tamze, k. 67—68.

33 Titieraturnoje Nasledstwo” t. LXII, s. 474.

34 Tamze, s. 481—482,
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Jednakze Pieczerin nie byl juz zdolny do udzialu w tak Smialym i de-
sperackim przedsiewzieciu. Od lat przestal by¢ czlowiekiem czynu. Szcze-
rze sympatyzowal z polskim i rosyjskim ruchem narodowowyzwolenczyns:,
sam jednak nie widzial zadnej mozliwosci uczestniczenia w nim. Jedyne,
co petrafil, to wysupta¢ kilka funtéw ze swych nader skromnych docho-
dow i przesta¢ je do funduszéw gromadzonych przez ,Kolokol* na cele
ruchu wyzwolenczego.

Na wezwanie Ogariowa odpowiedzial Pieczerin w liscie z 6 kwietnia
1863: ,,Doskonale rozumiem, ze duchowny katolicki, Rosjanin z pochodze-
nia, moze by¢ mediatorem skléconych plemion. Teofetycznie — to brzmi
wspaniale, jakze jednak przystapi¢ do praktycznej realizacji tego zamie-
rzenia? Jak, gdzie i kiedy? Nie jesteSmy przeciez w Rosji — odgradza nas
od niej mur chinski. Gdyby Rosja byta Anglia, gdzie kazdy moze chodzié
na wolnosci, méwié i robi¢, co chce, stuzyé ojczyznie na obranym przez
siebie miejscu, by¢ moze wéwcezas wziatbym sie na swo6j sposéb do dziela.
Ale ¢6z moge robi¢ w Rosji? Wydaje mi sie, ze sprzedaje Pan skére nie-
dzwiedzia, ktory grasuje jeszcze w borze — prosze spojrzeé, jak lamie
kosci Polakom®. )

Bezezynno$é ta cigzyla jednak Pieczerinowi. Zycie w Dublinie ptynelo
niczym niezmgcone, monotonne, toczyto sie jednostajnie pomiedzy szpi-
talem i domem, zajeciami przyrodniczymi, lektura, pisaniem listow do
przyjacidl, rzadkimi odwiedzinami przybysza z Europy, nie wroézac zad-
nych zmian i niewiele dajac satysfakeji czlowiekowi coraz glebiej prze-
Swiadczonemu, iz zmarnowatl zycie, przespal, jak sam pisal, dwadziescia
lat w klasztornej niemocie %3.

O pragnieniu wyrwania sie z owej zabitej deskami irlandzkiej prowin-
cji swiadczg listy Dolgorukowa do Pieczerina z lat 1864—1865, ktore za-
chowaly sie w archiwum Pieczerina w ‘Puszkinowskim Domu w Lenin-
gradzie 3. Listy samego Pieczerina, niestely, zaginely wraz z archiwum
Dolgorukowa. Jedynym znanym nam listem do ,,Ksiecia-Hipopotama‘ jest
cytowana wyzej wypowiedz Pieczerina w zwigzku z wystgpieniem Kat-
kowa w sprawie polskiej. Obszerny list Dolgorukowa z 18 stycznia 1865
stanowi jedyne w literaturze $§wiadectwo o zamiarach Pieczerina porzu-
cenia swej samotni w Dublinie i jego pragnieniach uczestniczenia w zy-
ciu emigracji rosyjskiej, przeniesienia si¢ w tym celu do Paryza, zamia-
rach, ktére ostatecznie mie zostaly urzeczywistnione. W 1865 r. Pieczerin
mial bez mala lat sze$édziesigt (urodzil sie w 1807 r.), trudno sie dziwié,
iz zabraklo mu sil do rozpoczecia zycia na nowo, z calg §wiadomoscig ogro-
mu trudnodci, jakie sie pietrzyé przed nim beda z chwilg porzucenia

35 Tamze, s. 483. Minie jednak niecale dziesieciolecie i w atmosferze pozytywi-
stycznej krytyki wszelkich usilowan powstaniczych ulegna tez ewolucji poglady
Pieczerina. W jednym z jego listéw do Fiodora Czizowa (1811—1877), znanego prze-
mystowea 1 wydawey, przyjaciela z okresu studiéw, znajdziemy nastepujace, wiel-~
ce charakterystyczne nie tylko dla Pieczerina, slowa: Thl, Kak: BMXKy, B cHOmE-
HuAxX ¢ Ioroamuemv. Cheraii MMJIOCTb, IOKJIOHUCH €My OT MeHA. Mue cienyer moGaa-
TORAPUTE €ro 3a TO, YTO OH TAK BBIFOAHO 0T03BaJca 060 mue 6 «Mockosckmux Bepo-
mocrax» 1863 r. ITo sromy ciyudaro A Hanmcax Koe-uro B «JIucrre» xH. JoJropyxosa,
IO 2TOMY KaKeTCs, YK CTONeTHe HPOULIO, TaK W3MEHMAMCHL MO BO33peHms. Te-
nepb Jaxe CMEIUHO ¥ [OCajHO UNTaTh, C KAKMM COUYBCTBUEM H OT3LIBAJICA TOrLA
0 IIONAKAX M MX AyxXoBeHcTee. Ja, 4TOX TYT YAMBIATLCA, KOIfa Aaxe caM IleplieH
Ha Ty IOPY IDEBPATHICA B PEBHOCTHOIO KATOJNMKa 1M OPAHMI DYCCKMX 33 mOpyraHme
NOJBCKOV CBATHIHIM.

% Dzial' Refropisbw Instytutu Literatury Rosyjskiej w Leningradzie (Puszkin-
skij Dom), (dalej: IRILI), zesp. 384, nr 38, k. 1—2.
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Irlandii. Na trudnoéci te zwracal mu uwage Dotgorukow w drugim z publi-
kowanych ponizej listoéw, stanowigcym odpowiedZ na list Pieczerina, za-
siegajagcego najwidoczniej rady przed podjeciem tej trudnej decyzji.

Listy Dolgorukowa do Pieczerina stanowig ciekawy przyczynek dla
charakterystyki stanu ducha obu rosyjskich emigrantéw. Warto wiec
przytoczy¢ je in extenso:

J. Parsons-Green, Fulham
London J. W,
4 prouag 1864

ITourenneimmuii Orery

BeckMa GbI MHE ObII0 IPUATHO ¢ Bamu rozHaroMmuThesa JnyHo. CKaxkuTe moxkanyii-
cra: bymere-ny Bor B HAyOamme B HOOCHEOHMX UMCAaX MIOHS, WJIM B CAMOM Ha4ale
niona? Cobupasach MOCETUTL JMPNAHIAMIO HA HECKOJNBLKO HAHEM, A Gbl BeChbMa IKEnalt
TakyuM 00pasoM PaCIONOKUThL MOIO IOe3IKy, yrobhl Bac 3acrark B JyOifiue.

V3pectnsa m3 Poccmm mnoxu; peaknma Hacroamas; MypaBneB BO3Bpamiaerca
B BuiabHy; Bepr BbIRMBaeT n3 Bapmasbl MuroTiHa 3a 10, 4T0 MUNIOTHH XOTEN AaTh
KpPeCcTbAHAM 3€MJIIO, TO €CTh CHeNaj TO, UTO yIiKe ¢fesano B Poccun. YepHBIIEBCKOTO,
pexakropa ,,CoBpeMEHHHMKA” CCBLIAIOT B KATOPTy Ha CeMb JeT 0e3 BCAKUX IOPUIMIEcKX
JOKas3aTenbCeTB B BMHE; IlampH, riasa CTAPOAYPOB HA3HAYEH TJVIABHLIM HAYAILHMKOM
II-ro oTzeneHnd, TO ecThb OTHAENEHWUs, I'fle IPUTOTOBIAIOTCA 3aKOHBI; HA KOHEH apMMIO
YMHOMKAIOT 1 Ha Heé M3MepIKMBAIOT CBOM HOCHEAHME NEHBbIM.. OTBPATMIILHO IIANETH
Ha BCe 9TO...

O MHOIOM OPHUAETCA HAM NOrOBOPUTDH, IIOYTEHHEMINMIT oTel M f C PafOCTHBLIM
HETEPNEHMEM KAY ¥ OXKMIAI0 Cc4acTuda ¢ Bamm IIO3HAKOMMUTBLCH.

IIpenanubil Bam
ITerp MOXropyxoB
Sadzac z nastepnego listu Dolgorukowa z 18 stycznia 1865 owego la-
ta doszlo do pierwszego spotkania obu emigrantéw 37. Dalsza korespon-

dencja swiadczy o rosngcej zazylosci i szacunku, jakim wzajemnie darzy-
li sie obaj wygnancy.

37 Wlodzimierz Pieczerin w jednym ze swych listéw do CziZowa wspomina o wi-
zycie Dolgorukowa w Dublinie w 1865 r.: Ax, xax xe Ter paspyran Geguoro Hano-
sleoHa., BepoaTHO THI 3aMMCTBOBAJ HEKOTOpPbIe BBLIPAXKEHMA M3 CIOBAPA IIOKOMHOrO
kusaza Ilerpa JosaropyxoBa. Ou mpmeszxkan ciofa B 1865 1., mpoxui 3[iech LENYIO
He#ea0 M A KaxAblii JeHb ob0efas ¢ HUM B €r0 TOCTMHUIE. BOT OH Y HEHaBUAEN
Hanoneona! Jla m KakK OH €ro OTAEJAJN B ORHOM hpaHIry3ckoi Opouvopxe! CmemHo
u nopymark! Dror Joxropyxkos mpuciaan mue «I'osoe», «lenb», rae A BIEPBbIE YBU-
nex tBoe mmsa (BL, zesp. Cziz., teczka 45 nr 12, list 14 z 2 listopada 1870), Istotnie
stosunek Dotgorukowa do napoleonskiej Francji byt zdecydowanie negatywny, okre-
$lat ja w swych artykulach niezmiennie mianem ,zachodniej Resji”. Napoleonowi
111 za§ poswiecil jedna ze swych zjadliwszych broszur La France sous le régime
Bonapartiste (London 1864). Sadzié by mozna, ze Dolgorukow odwiedzal Pieczerina
dwukrotnie: w 1864 i 1865 r. Trudno wszelako stwierdzi¢ kategorycznie, z ktérego
roku — 1864 czy 1865 — pochodzi kréciutki li§cik Dolgorukowa do Pieczerina po-
wiadamiajacy go o przybyciu do Dublina: Cerogua yrpom npmexan B Lybamm Ha
nBa mud. VickmounTennHO, uToOLl ¢ Bamm Bupgerhesa. Omxupaio Bac Cerofing Kyuniarb
K 5 wacam B8 Imperial Hotel (IRLI, zesp. 348, mr 8, k. 12). W liScie do Iwana Gaga~
rina, jezuity, Pieczerin wspomina o swym planie przeniesienia sie¢ do Paryza, jed-
nakze jako przyczyne podaje swe studia nad jezykami wschodnimi (por, P. Pirling
W. 8. Pieczarin w pieriepiskie s I S. Gagarinym, ,Russkaja Starina” 1911, nr 1, s. 67),
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7, Parsons-Green, Fulham, Middlesex
18 aupapsa 1865

Jiro6e3ubni Baagumup CepreeBuy

Hucumo Baiie or 16 susapa Bo30y:KRjaer LENbLll PAx BONPOCOB M Tak Kak Bbl
MHe oKaszbiBaeTe [przekreslone: gesaere] BHICOKO MHOIO LEHMMYIO YECTh JKEJIATh 3HATHL
MOe MHEHME, TO M3JI0XKY €ro CO CBOICTBEHHOIO 1 Bam M MHe OTKPOBEHHOCTLIO.

BecbMa TOHMMAO, YTO MHOMKECTBO DYCCKMX B IlapuiKe IIPOBOAALMX GONBIIYIO
YyacTh rojia, BHymaer Bam IKenaHme IepecenmTbesa u3 ormanenHoro Ay6amua B cpe-
moroune EBponer, s Ilapmxk.

Huxro nHe nmOHMMaer 9TOT0O Jyd4Ille MEHS: JKeJaHue BUEETb NODIMIKEe cooTede-
CTBEHHMKOB COCTABJAET OXHY M3 IIaBHBIX IIPUYMH MOETO IIepeceNeHMA HaCTYIIAIOI[MM
JseroM u3 JIOHAOHA B MHOTONPOE3IHYIO y Beerocemaemoro IlIseiiapiio.

Bo3HuKarwIye BOIPOCH! CHAEAYIOWMe:

BosMoxHOCTE mocenurbea B Ilapuike He HOZBEPrasdch BbICBLIKE,
Bo3MOKHOCTL HPABCTBEHHOIO BIAMAHMUS HA MOJOABIX JIONEIL.
BoamoskHOCTL KaTOMMYECKO! nponaradgbl,

Ornowenns Banie K AyXOBeHCTBY Ballero sepoyucrioBefOBAHNA.
Yenosua MarTepualbHbIE,

cnuhg:[\gn—l

1. Bo3amMoxHOCTL DNocenurhbca B [lapuxe He 6049ChL BBICBIJKMH

Pycckoe mpaBurennerBo, KOHEYHO, HMYero BaM CHEIaThL HE MOIKET, HO C TaKuUM
MOIUEHHMKOM KakKOB HamoJseoH, M3IMEHAIOUMII CBOIO NOJUTMKY N0 TPU pasa B rox,
He MMEIOIIMI HMKaKO! IpeApacyMTaHHO! CHCTEMbI, ¥ CIIOCODHBIN HA BCAKME MEP30-
CTH, C TAKVUM Ma3ypPMKOM HM 34 UTO pydarcs Heab3d. Ecau Bbl Tenepbh NEpecenmnrech
B Ilapux, a nonarar, 4ro Bam Oyzer HeobXoAMMO MMETH PeKOMEHAATENbHbIE IMChMa
K apxwmermckony JNapbya 38, meo6xommumo 6yner ¢ HMM COMTHCHL M BUEETHCA YACTO, TEM
Gonee, WTO PENMIMO3HBIE MHEHMS Bally BO MHOIOM CXOxmbi Japfya B mocaepmee
BPEMs 4YEeJIOBEK HEOOXOAMMBIM A BoHamapra B IIPEACTOAMIEN 9TOMY IOCIEeHueMy
Apoit 6opble ¢ yILTPAMOHTAHAMM.

2, BO3MOXHOCTDL HPABCTBEHHOIO BAMAHMA HA MOJOLBIX

Fonein

Her comuenus, 4yro rge 6b1 Bbl He HAXOAMINCH, Bama uucras M BbICOKAA HAa-
Typa Be3fe OyleT uMeTb BAMAHME HA JIOAeH, Aarke MNOrpACIIMX M OKYIIaBLIMXCA
B I'PA3M MMPCKOM, a Tem Gosee €lé Ha MOJIOABIX JIIOJAEN KOMX HATYyphl 4HMILE, CBEXKee,
U, CNEACTBEHHO, TOpa3fo BocrpumMMunBee, XOTd d He NPU3HAK MCTUHBI KATOJMIU3MA,
X0TA A TPABOCIABHBIN, HO BCE Taky NPEANOYMTAIO BUAETL JIOLEH KATOAMKAMM, 4YEeM
HeBepylommMy Hurmiaucramu ¥, a g HECYacTBIO OTPOMHOe GOJBIIMHCTRO HBIHEITHET!
PYCcCcKoil MONOAEXKM He Bepyer B Bora. 3To TOPbKuU IIOK HUKOJIAEBCKOTO GE3YyMHOTO
CTPEMJICHMS YYPERUTb KAKYIO-TO LIEPKOBL O(UIMANLHYIO M IPEAIUCHIBATEL BEPY TOY-
HO TaKXKe, KaK OH NPEeANMcbIBaN OpuTh MMOAGOPOAKM ¥ 3alpeliajs HolleHme 60poj
7BOPAHAM 11 IPECICHOBaN MHOBEPIEB. DTO TaKIKe IUIOH U3YYCHMA HEMEKO MHIMO-

% George d'Arboy (1813—1871) byl arcybiskupem paryskim od 1863 r. Roz-
strzelano go w czasie Komuny Paryskiej.

% Ten negatywny stosunek Dotgorukowa do nihilistéw byt jedng z zasadni-
czych przyczyn zerwania z nim stosunkéw przez Hercena, ktory pisal mu o tym
w liScie z 21 sierpnia 1866 podkre§lajgc, ze sam ,duszy i cialem nalezy do nihili-
stow” (,Litieraturnoje Nasledstwo” t. LXII, s. 130).
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husocodpun Boobime u Tereds B ocobeHHOcTH. IeresieBo yueHme 9TO OHAHM3M yMa
4eJIOBEYECKOro. B 9TOM OTHOIIEHMH Baudnue Bamie moxer ObITb B BbICHIEN CTENEHN
6JIaTOTBOPHBIM.

3. BO3MOXHOCTDL KAaTOJNMYECKOM HIpomaraHgbl

Bbi @e X0THTE OPONIAraHAMPOBAThL, IuluIeTe Bhl MuHe, HO Bhrl 3adniBaere, 4ro ANA
HATyP CUIBLHBIX, Kak Baia, npomaramja ects AelicTBue HEBOJbLHOE, ¥ TO Bbl Gynere
NpomaraHgucToM Oe3co3HaTeNbHbIM ¥ Tem ‘Gojee ewmwd BauATexbHBIM. HO BOT HTO
BBIZIET: may Bor Oymere mpanaranfypoBaTbh ¢ TOYKM 3PEHMUA HBIHEIIHErO0 PUMCKOIO
ABopa (B uéM BecbMa COMHEBAIOCH) J TOrZA BCTPETHTE CUIBHBI OTIOP B PYCCKUX
JIOAAX ¥ MPONaraHpja OCTAHETCH COBEPIICHHO OE3YCIEIIHO, IIOTOMY HUTO HET CTPaHbI.
e Obl YyILTPAMOHTAHCKMe MHEHS BHYIIAJM TaKOoe OTBpallieHme Kak B Pocemu. Yam
(Rax s mosaraw) Brl Gyxere IPOBOAUTE Te 3ApPaBble MM, KOTopble Bbl MHe c0006-
maay Opu HameMm cBupaHuu B JAyOamnae. To ecrb: Bpex MO3eMeJIbHOrO BJIANEHUA
AJf TAICKOM BJIACTH; HECOOGPAa3HOCTL XA HEJOBEUECKOro CYLIECTBR NPMHLIMIA HE-
[OTPEIIMMOCTH M Heo6xoxmmocTh nogumueHuda mnan Co6opam. Ho aumb TOIBKO BbI
9TO BBICKamere, Ha Bac HOgHuMercs Oyps cpefiu KaTONMYECKOro AYXOBEHCTBA, ¥ B
6oprbe ¢ 9Toi1 Gypero Brl moTpaTuTe MHOrO AParoneHHOrO BPEMEHN.

4 OrnmomeHue Bame K JYXOBEHCTBY

Tagum o6pa3oM Bbl BepOATHO OyZere BOBJIEHWEHLI B caMblit sp GopwkObI, KoTOpAaf
BCKOpe 3aBAKETCA MEXAY KaTONMKaMy DPAa3yMHBIMM ¥ KaTOJMMKAMM GE3yMHBIMM M STH
riocnenHue OyAYyT CTPeMMTbCHA MCKycaTh Bac mu pasopsBarb Ha yacTyu. fI KOHeYHO He
Bpar OOpnOBI; A ANA He€ DOXKJCH, a He ,JJA KAHM MUPHON, NIA JNEPEeBEHCKON Tu-
wues”, je suis né pour les luttes, HO MMeHHO HOTOMY YTO 5 BHAI0, UTO Takoe GOPLOLI,
$1 HMEKOrO X HMM He NIPM3BLIBAIO 1 NPM3LIBaTh He GYAY; Mepen TeMm Ke, KOTOpbIe HO0-
GPOBOJIBHO MAYT Ha 00PLOY, NPEKJIOHAIOCH C yBaXKEHMEM..

5. YcanoBua MaTepuaJbHEBIE

Xore Bel nx upesupaere, HO HanpacHo. Bama MbICHB: ,HE3aBMCHUMOCTb B (GepHO-
ctn”’. DTO BO3MOXKHO, HO BJMAHME B O€AHOCTHY — PENIUTENLHO HEBO3MOMKHO. BbI
B Jyb6mune mMmeere moJioxkeHne obecrieuenHoe, Kakoe B Ilapmike HalTu OyaeT TpyZHO
TaM Ha KaxJ0e MECTO II0 HeCKOJIbKY KaHAumaroB. Eciu e Bbl Oymere XKuTb B Ka-
KuM-HUOYyaQb MOHAIIECKOM AOMeE, TO Oyaere COCTOoAThL B TOJHOM 3aBMCUMOCTM OT
HAYAJIBHKKA [CMA, M TOIfa IJe ¥Ke 9Ta He3aBUCHMOCTL CTOJb HEoGXOommmasa?

CoBeTbI RaBaThb B flefle CTONbL OrPOMHO-BAaIKHBIM, KAK IIepecenesue M3 OTHOM cTpa~
Hbl B APYIYIO, s PEIUMTENHLHO OTKAa3bIBaiock., HO Tak Kax yMbBI caMble sCHbIe B Jie-
Jax A0 HuX JIAYHO OTHOCSIUMXCS MOTYT MHOIZA YIYCTMTH M3 BUAY OOCTOATENLCTBEA,
Jlerko 6pocarlnMecs B IM1a3a HeJIOBEKY IIOCTOPOHHEMY, TO A Ccu€y AOJITOM BBICKA3ATD
BaM TO, 4YTO IT0 MOEMY DA3yMEHMIo Pro y contra B sroM BasKHOM BOIPOCE.

Benomyuaro, uro no3abhijl OTBETHThH HA 3anpoc Baiero npejnociemHero mucbma,
kro EBremma Typ. Dro rpacdmua EmmszaBera BacmifpeBna Camabsc’l, mous 6biBiIero
nogonbckoro (MOCK. ryfepumu) yes3gHOTO IPESBOLMTENs ABOpPAHCTBA Bacwiusa Ajex-
caHApoBHua CyxoBo-Ko6blanmua, Bblmiefmas 3a dpanulyskoro] rpaca de Sailhas
de Tournemire. OHa KEHLMHA YMHAA, OTIMYHENIIMX CBOMCTB AYIIEBHBLIX, HO HE-
CKOJILKO 9K3aJbTUPOBAHA. :

4 Flzbieta Salias de Tournemire (Eugenia Tur) (1815-—1892), rosyjska pisarka
liberalnego kierunku, autorka powieSci mlodziezowych oraz artykuléw krytycz-
nych (0o Dostojewskim, Turgieniewie itd.).
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Hammmure MHe, ITOKaJyjicra, 4To jedaer Jjopyx Byarays4l, xkak Ha Hero cmor-
par B Mpaanamu, Takxke 4To Bol aymaere o nosoir Irish National Association iy xa-
Kyl OyayuwiHOCTh Bbl Aas Hee oxupaere? OrapeB MMeJa HECUYACTbEe JMILMTLCA (OT
KPyna) ABomx HerTeil u3 TPeX, KoTopeIx mmeid. 2Kema ero remepr B MoHIenne, rae
i Tepuen npoes3noMm us 2KeHeBp! B JIOHAOH. BeCHOIO OHM BCe BEPOATHO TIOCENATCA
B #KeHese, a g eIlé me 3HA0, B KAKOM MMeHHO ropoje LIBeiinapmy mocemocs.

-

Bam wckperne mpenaHabiil

ITerp Hdonropyxon

W tydzien péiniej Dolgorukow odpisuje ponownie na list Pieczerina,
réowniez dotyczacy, sadzgc z tresci odpowiedzi, projektu przeniesienia do
Paryza:

7, Parsons-Green, Fulham, Middlesex
25 ausapsa 1865

»KOrja omHa 1 Ta Ke HOTA IIOCTOAHHO 3BYYUT B MPOAONMKEHMM ABAALATH JeT
n Gomee, TO 9TO, MHe KamKeTCA, He MOKeT ObITL Aesom ciaywas. §I Bepro, uro
€CTh Hem3DexHble CYALOMHBI, OT KOTOPBIX HYEJIOBEKY HMKAK HE MOXKHO 000po-
HATBCA M K KOTOPBIM OH YBJIEKAeTCA HEOOBLINEHHOIO CUJIO0I0”.

Brr cosepuieHHO mpaBbl, Ji00e3HBIT Apyr Buaaummp Cepreesud, eCTb Henszbexs-
Hble cyabbuHBL. VI Tag chaenyitre Bameit: crynasite B ITapuxk. B Bac xunur ragasa
Kaxna AeATeNbHOCTM IIOJNE3HoM, 4ro Bam He mojobaer (a moxer OBITH M IPUXO-
AUTCA HEBO3MOXKHLIM) HE MCKATb YTOJEHMs 9TOM OJIAropojHOi KaxKAbI, ONHOTO U3
CaMbIX BBICOKMX HapPOB HMCIIOCJHAHHBIX uejioBeKy TBopriom HeGecHBIM...

IIpnenere Bol B Ilapuzxk B caMblil pasrap G0pbOBI MEXAY KaTOJMMKAMM, HAOCTOMHBI-
MM 9TOrO MMEHM M MAOJOIOKJIOHHMKAMM -— HammucTaMu: Ionpuile Aia Bac obump-
Hoe... Ho xro smaer? Mozxker ObITh Cyabba ysiaeuer Bac B WMramuio? ,

Tam B Pume m BeposaTHO B HEJAJLHEM BpPEeMEHM, Ipou30iaér mnpeobpazoBaHme
KaToNMIM3Ma, ¥ Bepa B Bora Gyler BOCCTAHOBIEHA HA KENAHHBLIX OBJIOMEAX narm-
CKOTO MZAOJIOIIOKJIOHCTBA,

Hpure y parTyire: nepoM, CJIOBOM M KMBLIM IpuMepoMm. BepoarHo IIposupenue
fepersio Bac pas mena, u [OKa —— COBepluaiire Barmre peno..

Orapesy a nepezan Bawy c¢jaoBa: oH oueHb Bac Grarogapmr mu cobmpaerca Bam
HaNMCAThD.

»L0JI0C” 1 AHBAPCKUX HYMEPOB MOMKETe MHe HE BO3PAlUATL, a TONLKO AWML
oaun ,JeHp”, KOTOPbLII, Kk COXKAJEHMIO, HE MOry BaM 4acto IIOCBIIATH.

Hpyxecku xmMy Bauly pyky
J0NropyKoB
W marcu tegoz roku Dolgorukow spieszy ostrzec Pieczerina przed

grasu.ja,cym w Irlandii rosyjskim oszustem Fokinem (ten osobliwy szu-
brawiec dal si¢ we znaki wszystkim rosyjskim emigrantom i turystom):

4 Lord John Wodehouse (1826-—1902), angielski maz stanu, byl w latach 1856—
18'158 ;mbasadorem angielskim w Petersburgu, a w latach 1864—1868 vice-krélem
Irlandii. :
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7, Parsons-Green, Fulham, Middlesex
11 mapra 1865

Jlo6e3unlit Bnaguvupd CepreeBry

Cogury, u cnemry Bam orBeuaTh Ha Bawe nucemo. Pazu Bora, ne wumeiire
HUMKBKMUX CHOUIEHMU ¢ POKMHBIM: 9TO TaKOHM MOIIEHHMK, B CPaBHEHMM ¢ KouMm Oiaern-
ueror u Hanoneon III, u B mopre ycommumit Mopan 42,

DOKMH HUKOTZa He MMEeJ HMKAaKoi 3eMytm B Poccum m cuien B TIOPbME 34 Ka-
KMe~ro IyTHM. B UTOI TIOpbMe OH NO3HAKOMMICS C MEP3aBKOM, HbIHE Ha3bIBaélleit
cefa ero KeHOM. DTa XEHI[MHA He MMEeBUIad HMKOIAa HM TPOIIa, Oblja KOMIIAHbLOH-
KOf B J[OMe BEeCbMa IIOYTEHHOM nau4yHOCTM BapBapbl Hukonaesns! JaBbIJOBOM, POK-
nennoi Jiuxapesoit, cectpbl gekabpucra Jlnxapesa. TaMm ona XOTena BCKPYXKUTbH IO~
JIOBY CTaplIieMy chIHYy [ aBbIZOBOI, a B OTOMIIEHME 3a €ro K Hell paBHOXYIME,
3a3Kria CBOIO NOCTEJb, YyThb He NPOu3Beja IoxKapa B AOMe 1 OOBMHMIA MOJIOZOrO
JlaBpIzioBa B IOAKoOre, Heno O0BACHMIOCh, €8 rocazuiu B TIOPbMY, Ho Bapsapa Hu-
KoJaeBHa u3 AOOPOTHI CBOei XJlomoTajia 06 €€ 0cBOGOKAEHMM U3 TIOPbMBI 1 A0buUIach
TOoro yepes BOPATMHCKMX, Ha CECTPe KOTOPBLIX KeHaT ITachbIHOK Bapsapwe! Huxosaes-
HBI, cbIH €€ My:Xa oT nepeoro opaxka rpacdgp Opios-IaBbIIOB.

Ilpu yBo3e €€ B TIOPBMY MEp3aBKa YCIeja YKPACThb ITACIOPT 3arpaHMuHbIN MOJO-
noro JaBbIZOBA, KOTOPBI coOMpasicad exXaTh Ha BOALI OHa mepefaa 9STOT ITacIopT
DOKMHY ¥ OHM yeXajy 3a TPaHuiy, rae LAAnmchL nox umenem I'-ma u I-xku JaBbi-
JM0BBIX. B JIOHZOHe OH OOGMAaHYyJ PYCCKOro CBAIIEHHMKA Ha 15 £; morom cmeman dhanb-
LUMBBI Bekcenp Ha 2000 £ ma KaKOil-TO KOMMEPYECKMil ZoM; Gexamy He 3aIlIATUB
HM 3a KBapTMpy, Hy mocTaBlmMKaMm; B Ilapuixe (KaK MHe pPacCKasblBajl HEZABHO
npubeIBIUMI OoTTyfna I'eplieH) oH IIPOLINIO) OCEHBIO OOMAaHyJ KOro-TO Ha BechbMa 3HA-~
YNUTEJBHYI0 CYMMY, a TENepb KakK BMAHO, OTIPaBMIICA MOIUISHHMYATHL B VIpJIaupuio.
Tak xax (PajdblUMBBLIL BEKCEJ CAeJIaH GBI UM mox uMeHeM JaBbIOBA, TO HBIHE OH
CHOBa IIPMHAN CcBOE HacroAlee yuMmsa POKMHA.

Bor Bam 6morpacdhusa sroro pycckoro MopHm. IIMCbMO 3TO HE CEKPETHO: MOIKETe
€ro MOKa3blBaTh BCEM M IIE€pPEBECTH HA APyrue aA3bIKyM. Pazgm Bora, mobe3Hblil ZpyT,
HE yMENTe HMKAKUX CHOILEHUI ¢ 9TUM MOIIEHHMKOM. N

Tepren emer B 2KeHeBy mnocemmMTbcs BO BTOPHMK, Orapés uepes nABe Hemewy,
a g4 B Mae Mecdle.

Vickpenne BaM InpemaHHBIN
Ilerp JOAropykos

Na tym korespondencja obu emigrantéw urywa sie. Dolgorukow wy-
jezdza z Londynu do Szwajcarii. Porzuca zupelnie dzialalnosé wydaw-
niczg; zgorzknialy, chory, skiécony ze wszystkimi, zajety jest bez reszty
pisaniem drugiego tomu swych , Wspomnien”. Umiera w Genewie
18 sierpnia 1868 nie zdazywszy oglosi¢ swego dziela, ktére, jak wiado-
mo, zaginelo bezpowrotnie w archiwach III Oddziatu.

Pieczerin za$ pozostanie do konca zycia w Dublinie (zmart 17 kwiet-
nia 1885 przezywszy lat 79). Nie spelnily sie ,nieuchronne koleje losu”,
o jakich marzyl. Na rozpoczecie ,,nowego zycia“ Pieczerinowi zabrakio
odwagi. Pozostalo mu tylko jedno — pozostawi¢ potomnym §wiadectwo
o sobie i swym zyciu. Przystapil wiec do pisania notatek autobiograficz-

a W oryginale omytkowo: Bacuanit.

%2 Charles de Morny (1811—1865), ksigze, brat przyrodni Napoleona III, byl
w latach 1856—1857 ambasadorem francuskim w Petersburgu; od roku 1854 —
przewodniczgey Ciala Prawodawczego we Francji.
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nych. Przesylal je w formie listow poczatkowo swemu krewnemu Saw-
wie Pojarkowowi, nastepnie przyjacielowi mlodosci — Fiodorowi Czi-
zowowi, ktéry zabiegal usilnie o ich wydanie (za zycia Pieczerina udatoc
sig oglosi¢ w druku tylko jeden niewielki fragment) 43, g

Paczka ponumerowanych skrupulatnie przez adresata listéw zawie-
rajgcych miedzy innymi autobiograficzne ,,Notatki zza grobu’” 4 - oto
wszystko, co pozostalo po jednym z najbardziej utalentowanych filolo-
gow rosyjskich XIX wieku, obiecujacym poecie i tlumaczu poezji nie-
mieckiej i antycznej, czlowieku, ktory w mikotajowskiej Rosji nie mégt
rozwing¢ skrzydel, poza jej granicami za§ nie odnalazt upragnionego spo-
koju — ani za murami klasztoréw, ani w Rzymie, ani w dublinskiej ka-
plicy szpitala dla ubogich.

¥ W.S. Pieczerin, Iz zapisok. Epizod iz pietierburgskoj Zyzni 1830—1833 gg.,
»Russkij Archiw” 1870, nr 7, s. 1333—1342,

4 W calo§ci Notatki zza grobu (Zamogilnyje zapiski) ukazaly sie pod red. M. O.
Gierszenzona i ze wstegpem L, Kamieniewa w 1930 r. M. O. Gierszen-
zon jest réwniez autorem jedynej dotad biografii Wlodzimierza Pieczerina (Zizr
W. S. Pieczerina, Moskwa 1910), biografii nader niepelnej, poniewaz nie mial on
w owym czasie mozno$ci wgladu do archiwum Fiodora Czizowa, ktére zgodnie z te-
stamentem udostepnione zostalo badaczom dopiero po 40 latach od §mierci Czizowa,
a wiec w 1917 r. .



